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ROTORMAHER

RO 275-H
RO 275-HIC
RO 305-H

Diese Betriebsanleitung enthalt wertvolle und wichtige Informationen. Lesen
Sie diese Anleitung vor dem Einsatz des Geréates und beachten Sie die gegebenen
Hinweise fur eine gute und sichere Arbeit.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf. Jeder Benutzer dieses Rotormahers
muB sich vor Arbeitsbeginn mit dem Inhalt dieser Betriebsanleitung vertraut

machen. - -
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AGRAR

EG-Konformitatserklarung
EG-Declaration of Conformity
Déclaration de conformité pour la CEE
EG-Conformiteitsverklaring

entsprechend der EG-Richtlinie 89 /392 / EWG
according to Directive 89 /392 / EEC
conforme & la directive de la CEE 89 /392 / CEE
overeenkoomstig Richtlijn 89 /392 / EEG

Wir / We / Nous / Wij NIEMEYER Agrartechnik GmbH
' Heinrich-Niemeyer-Str. 52
D-48477 Horstel-Riesenbeck

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare on our sole responsibility, that the product '
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
verklaren in enig verantwoording, dat het produkt

Typ / Type/ ModélerlTyp: RO 275-H

ab Seriennummer; 62695
above machine no / 4 partir de numéro / vanaf serienummer

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtinie 89 /392 / EWG entspricht.

to which these declaration relates corresponds to the relevant basic safety and health requirements
of Directive 89/ 392 / EEC. ‘

faisant I'objet de la déclaration est conforme aux prescriptions fondamentales en matiére de
sécurité et de santé stipulées dans la directive de la CEE 89 /392 / CEE.

waarop deze verklaring betrekking heeft, beantwoordt aan de van toepassing zijnde fundamentale
veiligheids- en gezondheidseisen van den Richtlijn 857392 / EEG. '

Hérstel, 10.06.02 _
) 737 LA ¢

Geschaftsfuhrer Produktsicherheit

Manager / Administrateur / Security of product / Sécurité de Produit/
. Bedrijisleider Produktbeveiliging

B. Hoxtermann W. Barlage
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Jede Maschine ist mit einem Typenschild versehen (siehe Abb. 1, Pos. A).
Auf diesem Schild sind unter anderem Maschinen-Type (Abb. 2, Pos. C), Maschinen-
Nummer {Abb. 2, Pos. D und Baujahr (Abb. 2, Pos. E} angegeben,

Diese Angaben mssen fir jeden Kundendienstfall oder fur die Nachbestellung
von Ersatzteilen mitgeteilt werden.

Das angegebene Gewicht auf dem Typenschild gibt lhnen einen Hinweis fur das erforderliche
Hebezeug, wenn die Maschine angehoben werden muf. Die angegebenen Gewichte kénnen
sich durch die Verwendung von Zusatzteilen erhéhen.

Pos. F = Drehrichtung der Zapfwelle in Fahrtrichtung, rechts (im Uhrzeigersinn)

Pos. H = Die angegebene max. Antriebsdrehzah! der Traktorzapfwelle darf nicht Gberschritten

werden.
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1 Heck-Rotormiher RO 275-H

1 Betriebsanleitung
1 Konformitatserkigrung

Lfeferumfang

1 Heck-RotormiiherRO 275-HIC = 1Heck-Rotormiher RO 305-H _

1 Befriebsanleitung
~ 1Konformitatserklarung

1 Betﬁebsanleitung
1 Konformitatserkl&rung
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4 Abb.3 ) Abb. 4
Technische Daten
5. Gerit RO275-H RO275-HIC RO 305-H
GEWICNE - oottt et kg 870 1210 1015
max. zuldssige Antriebsdrehzahl ..ooocvivennno., Wmin 1000 1000 1000
{Eingangsdrehzahl dar Zepfwelle) -
Arbeitsbreite ca. (Abb. 3, Pos. B)huceviniieeeieeann, m 2,75 2,75 3,05
Transporibreite (Abb. 4, Pos. E).vevvee e veeeeeeseenes m ‘unter 3,00 unter 3,00 unter 3,00
Transporth6he ca. (Abb, 4, Pos. T).iceverereeercnn. m 3,55 3,55 3,85
max. hydraufischer Systemdruck.......ccceeeeervens bar 210 210 210
Geriuschemissionswert L, ..oevniieecnnece, db(A) <85 <B5 - <85
durchschnittliche Flachenleistung ca..........o.... h‘alh 4 4 - 4.4
2. Traktor: i .
Antriebsleistung éb - kWIPS 58 (80) 66 (90) 66 (90)
{Moloranlaisiung} . _
Heckdreipunktanhal.......veeeeeereeceverernns Kategorie 2 2 ’ 2
{nach [S0 730 bzw. DIN 9674) ’
Zapfwellen-Nenndrehzahl...........oorovvvoovonn. Wmin 1000 1600 1000
Zapfwellendrehrichtung rechts réchts réchts
{rechisnach IS0 500 baw. DIN 8511} : '
hydraulischer SystemdiucK............ocvevrvviernren.. bar 160 160 180

(Causrarbeitsdruck nech DIN 9679}

* Die angegebenen Gewichte kdnnen sich durch die Verwendung von Zusatzteilen erhéhen.
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Sicherheitsanweisungén

in dieser Beiriebsanleitung haben wir alle Stellen, die ihré Sicherheit betreffen, mit

diesem Hinweiszeichen versehen. Geben Sie alle S[cherheltsanwelsungen auch an
andere Benutzer weiter. -

. Be'stimmu-ngsgemafseVerwendung

Der Rotormaher darf nur bestimmungsgemal /7~ T\
verwendet werden (am Boden wachsendes '
Halmgut schneiden). Anderpfalls entfalit
jegliche Haftung fur daraus resultierende
Schaden. Eine andere oder dartiberhin-
ausgehende Benutzung, wie z. B. das
Schneiden von Hélzern, gilt als nicht be-
stimmungsgemaR. Zur bestimmungsge-
malien Verwendung gehort auch die Einhal-
tung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriebsbedingungen, die Durchfiihrung der
Pflege- und Wartungsarbeiten in den vorge-
schriebenen Intervallen sowie die ausschlief-
liche Verwendung von Original-Ersatzteilen, \_ _ Abb. 5 Y,

Der Rotorméher darf nur von Personen benutzt, gewartef und instandgesetzt werden, die hiermit vertraut
und dber die Gefahren unterrichtet sind. Die einschidgigen Unfaliverhiitungsvorschriften sowie die

sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und strallenverkehrs-
rechtlichen Regein smd einzuhalten.

Nach der geltenden Strallenverkehrsordnung mitssen alle Maschinen beim Transport auf offentlichen

Wegen und Strallen mit Beleuchtungseinrichtungen versehen sein. Die entsprechende Beleuchtungs-
einrichtung kann auf Wunsch vOn uns geliefert werden.

Grundregel

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten
(siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. C).

Vor jeder [nbetnebnahme das Gerat auf Verkehrs- und Betnebssmherhelt uberprufen

- Th434.0 ' Seite 3 NIEMEYER



‘Allgemeines

Sicherheits- und Unfallverhtitungsvorschriften

Vorjeder Inbetriebnahmé das Gerétund den Traktor auserkeh rs- Und Betriebssicherheit Ube'rprt‘ifen.

1.

10.
'11.‘
12.
13.
.1'4.

15.

18.

17.

18.

19,
20,

21.

22.

Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung dre allgemeln guitigen Sicherheits- und
UnfalIverhﬂtungs-Vorschnfteni

. Die angebrachten Warn- und Hmwelsschlldergeben wichtige Hinweise furden gefahr!osen Befrieb; die

Beachtung dlentlhrerSmherhelt! :

. BeiBenutzurg &ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen B'estimmungen beachten!

. Vor Arbeutsbegmn sich mit alien Einrichiungen und Betatigungselementen sowie mit deren

Funktionen vertraut machen Wahrend des Arbe[tsemsatzes ist es dazu zu spat!
Die Bekleidung des Benufzers solieng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden!

ZurVermeidung von Brandgefahr Maschine sauberhaiten!

. VordemAnfahren und vor Inbetnebnahme Nahberetch kontrollieren (Klnderl)l Aufausrmchende Sicht

achten!

. Das Mitfahren wéhrend der Arbeit und der Transportfahrt auf dem Arbéitsgérét ist nicht gestattet!

. Geréte vorschnftsma[&:g ankuppelnund nuranden vorgeschnebenen Vorrichtungen befestigen und

sichem!

Beim An- und Abbauen die Sti]tzeinrichtungéh in‘diejeweilige Stellung bﬁngenl (Standsicherheit!)
Beim An- und Abbauien von Geréten an oder von dem Traktor ist besondere Vorsicht nétig!
Ballastgewichte immer vorschrifismaRigan die dafﬂr'iforgesehenen- Befestigungspunkie ankringen!
Zuléssige Achslasten unci Gesamigewichte beachten!

Zulassige Transportabmessungen beachten!

Transportausristung - wie z. B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und evil. Schutzemrichtungen dber-
prifen und anbauen!

Betétigungsei’nrichtungen (Seile, Ketten, Gestange usw. )} fernbetatigter Einrichtungen missen so |

verlegt sein, dal sie 1n allen Transport- und Arbeitssteliungen nicht unbeabsnchngte Bewegungen
ausioseni

Gerd&t fur Strallenfahrtin vorg_eschriebenen Zustand bringen und nach Verschrift des Herstellers
verriegeln!

Wahrend der Fahrtden Fahrerstand niemals verlassen!

Die gefahrene Geschwindigkeitmun immer den Umgebungsverhéitnissen angepafitwerden! Bei Berg-
und Talfahrt und Querfahrten zumHang plétzliches Kurvenfahren vermeiden! .

Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit werden d-urch‘éngebaute oderangehangte Gerate und
Ballastgewichte beeinfludt! Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achien!

Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und/oder die Schwungmasse des Geréies beriicksichtigen.

Geréte nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht undin Schutzstellung sind!

NIEMEYER - - Seite 4 - . TD434.0



23,
24,
25.
26.
27.

28,

Der Aufenthaltim Arbeitsbereich und Gefahrenbereich istverboten!
Nicht im Dreh-und Schwenkbereich des Gerates aufhalten!
An fremd betét}igten Teilen (hy_drauiisbh) befinden sich Quetsch-und Scherstellen!

Vor dem Verlassen des Traktors Gerat smhem' Anbaugerate ganz absenkenf Motor abstellen und

" Ziindschliissel abziehent

Zwischen Traktor und Gerat darf sich niemand aufhalten, ohne dal das Fahrzeug gegen Wegrollen
durch die Feststellbremse undfoder durch Unterlegkeile gesichert ist.

Sofern beim Mitfiihren von Arbeitsgeraten im Frontanbau das Vorbaumaf von 3,50 m (gemessen von
Lenkradmitte bis zum vorderen Gerétepunkt) dberschritten wird, missen vom Betrelber

geeignete betriebliche Mafinahmen ergriffen werden, damit die an Hofausfahrien, StraRenein- .
miindungen und Kreuzungen auftretenden Sichtfeldeinschrankungen ausgeglichen werden. Dies kann

z. B, dadurch geschehen, dai eine Begieltperson dem Fahrzeugflhrer Hinweise gibt dle flrdas
sichere Fuhren erforderlich sind.

Angebaute Geréate

. Vor dem An- und Abbati von Geraten an die Drelpunktaufhaingung Bedienungseinrichtung in die Stelllung

bringen, bei der unbeabsichiigtes Heben oder Senken ausgeschlossen ist]

. Beim Dreipunktanbau missen die Anbaukategorien von Traktor und Gerat unbedingt ibereinstimmen

od erabgestlmmtwerd enl

. im Bereich des Dreipunkigesténges besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!
. BeiBetéatigung der AﬁBenbedienung fur den Dreipunktanbau nicht zwischen Traktor und Gerat treten!

. In der Transportsteliung des Gerates immer auf ausreichende seitliche Arretierung des Traktor-

Dreipunkigestanges achten!

- Bei Stralenfahrt mit ausgehobenem Gerdtmul der Bedlenungshebel fardie Dremunkthydrauhk gegen
Senkenverriegeltsein!

Angehangte Gerate

. Geréle gegenWegrollen sichern!

Max. zul&ssige Stitzlast der Anhangekupplung, Zugpendel oder Hitch beachten!

Bei Deichselatnhéngqng ist auf genfigend Bewegiichkeit am Anhangepunkt zu achten!

Zapfwellenbetrieb

. EsdirfennurdievomHerstellervorgeschriebenenen Gelenkwellen verwendet werden|

Schutzrohr und Schutztrichier der Gelenkwelle sowie Zapfwellenschutz missen angebracht seln und
sichin einemordnungsgemalien Zustand befinden!

Bei Gelenkwellen auf die vorgeschnebenen Rohruberdeckungen in Transport- und Arbe:tsstellungen
achten!

TD434.0 - | Seite 5 \ | NIEMEYER



4. An-und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle, abgestelltern Motor und
abgezogenem Ziindschlussell ' :

5. Bel Verwendung von Gelenkwellen mit Uberlast- oder Freilaufkupplungen, die nicht durch die
- Schutzeinrichtungen am Trakor abgedecktwerden, sind Uberlast- bzw. Frejlaufkupplungen
gerateseitig anzubringen| : S ' g
6. Immer auf richtige Montage und 'fSicher‘ung der Gelenkwelle achten!
7. Gélenkweilenschutz durch Einhéngen der Ketie gegen Mitlaufen sichern!
8. Vor Einschalten der Zapiwelle sicherstellen, daf die gewshlte Drehzahl und Dreh richtung der Zabfwelle
- des Traktors mit der zulassigen Drehzahl und Drehrichtung des Gerstes itbereinstimmen, wie sie auf

dem Typenschild. des Gerstes angegehben sind.

9. Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, da sich niemand im Gefahrenbefeich des Gerétes
befindet! ' ' .

10. Zapfwelle nie bei abgestelltem Motor einschalten !

11. Bei Arbeiten mit der Zapfwelie darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf- oder Gelenkwelle
aufpalten! : _

12. Zapfwelle immer abschalten, wenn zu grole Abwinklungen der Geiehkwel[e-auftreten oder sie nicht
- benétigtwird! -

13. Achtung, nach dem Abschalten der Zapfwelle Gefahrdurch nachlaufende Schwungmasse! Wahrend
dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten! Erstwenn es ganz stillsteht, darf daran
gearbeitetwerden! ' o

14. Reinigen. Schmieren oder Einstelien des zapfwellengetriebenen Gerates oder der Gelenkwelle nur bei
abgeschalteter Zapiwelle, abgestelitem Motor und abgezogenem Ziindschlissel! '

15. Abgekoppelte Gelenkwelle aufdervorgesehenen Halterung ablegen! _

16, Nach Abbau der Gelenkwelle Schutzhiille auf Zapfwellenstummel aufstecken!

17. Schéden sofort beseitigen, bevor mit dem Gerat gearbeitet wird!
Hydraulikanlage

1. Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!-

2. Beim AnschiieRen von Hydraulikzylindern und ist auf vorgeschriebenen Anschhﬁf& der
Hydraufikschlduche zu achten! ' :

3. Beim Anschluf} der Hydraulikschlauche an die Traktor-Hydraulik ist darauf zu achten, daf die
Hydraulik sowohl traktor- als auch gerdteseitig drucklos ist!

4. Beihydraulischen Funktionsverbindungen zwischen Traktor und Gerét sollten Kupplungsmuffen und -
stecker gekennzeichnetwerden, damit Fehlbedienungen ausgeschiossen werden! Bei Vertauschen der
Anschlisse umgekehrte Funktion (z. B. Heben/Senken) - Unfallgefahr!

3. Hydraulikschiauchleitungen regelmanig kontrollieren und bei Beschadigung und Alterung ats-
tauschen! Die Austauschschlauchleitungen milssen den technischen Anforderu ngen des Geréteherstel-
lers entsprechen! Die Verwendungdsdauer der Schlauchleitungen soliten 6 Jahre, einschlieR lich siner
Lagerzeit von héchstens 2 Jahren, nicht tiberschreiten. - :

6. Beider Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwenden| _
.NIEMEYER _ Seite 6 ' : TD434.0




7. Unter hohen Druck 4austr_eténde- Flussigkeiten (Hydraulikél} kdnnen die Haut durchdringlen und

- schwere Verletzungen verursachen! Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! Infektionsge-
fahrl ' o .

8. Vor Arbeiien an der Hydraulikanlage'Gerétenggregate absenken, Anlage drucklos machen und
Motor abstellen! ' _ . .

Reifen

1. Bei Arbeiten an den Reifen ist darauf zu achten, daR das Gerat sicher abgestellt ist und gegen
Wegrollen gesichertwurde (Unterlegkeile)! _ ' ' :

2. DasMontieren von Reifen und Rédern setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftméBiges
Montagewerkzeug voraus! _ ‘ ‘ ’

3. Reparaiurarbeiten an Reifen und Radern dirfen nurvon Fachkrafien und mit dafiir geeignetem Werk-
Zeugdurchgefithrtwerden! : '

4. Luftdruck regelméanig kontrollieren! Vorgeschriebenen Lufidruck beachten!

Wartung

1. Instands-ezungsn Wartungs-und Reinigungsarbeiten sowie die Beseitigung von Funktions-

stdrungen grundsatzlich nur bef abgeschaltetem Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen! -
Zandschlissel abziehen! :

2. Muttern und Schrauben regelméfig auf festen Sitz prifen und ggf. nachziehen!

3. BeiWartungsarbeiten am angehobenen GeravAggregat stets Sicherung durch geeignete Abstiitz- _
elemente vornehmen! . - '

4. BeimAuswechseln von Arb_eitswerkzeug_en geeignetes Werkzeug und Handschuhe benutzent
5. Ole, Fette und Filter ordnungsgemaf entsorgen!
6. Vor Arbeiten an der elektrischen Aniagé stets Stromzufubhr trennent

7. Unterliegen Schutzeinrichtungen einem Verschiei sind sie regelmanig zu kontrollieren und rechtzei-
tig auszutauschen! .

8. Ersatzteile miissen mindestens denvom Gera’ifeherste!lerfestgele.gten technischen Anforderungen
entsprechen! Dies ist z. B. durch Originalersatztelie gegeben!

9. BeiAusflbhrung von elekfrischen Schweiarbeiten am Traktor und angebauten Geréaten, Kabelam
Generator und der Batterie abklemmen! s '
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10.

1.

12,

13.

14,

Rotiéfende Maher

. Das Maher istdazu geelgnet und vorgesehen am Boden wachsendes Halmgutzu schneujenl

. Wahrend des Betnebes lstzu den Schneidwerkzeugen ein ausrelchender Slcherheltsabstand einzu-
- haiten| : .

. Reparaturenan vorgespannten Energiespeichern (Federn, Druckspemher etc) setzen ausreichende

Kenntnis und vorschriftsméRiges Montagewerkzeug voraus und dirfen nurin Fachwerkstétten vorge-
nommen we-rdenl

Der sichere Betrieb des Mahers ist nur bei vorschriftsmagig eingebauten Mahklingen gew&hrleistet.
Zur Montage sind die mitgelieferien Spezialwerkzeugé zu benutzeni

. Mahervor jederlnbetrlebnahme aufbeschadigte, fehlende und verschhssene Mahklingen kontro[heren

und ggf. Mahklingen ersetzen!

. Fehlende und beschadigte Mahklingen nur satzweise nach Vorschrift des Herstellers erneuern, damit

keine gefahrhchen Unwuchten entstehen!

. Beijedem Méahklingenwechsel Befestlgungstene nach Vorschrift des Herstellers kontroliieren und ggf.

austauschen!

. Die Schutzticher sind rege]mars:g zu dberprifen und verschlissene oder besché‘:dzgte Schutztticher

sind zu ersefzen!

“Die Schutzeinrichtungen am Maher, z. B. Ttcher und Hauben schatzen vor wegfliegenden Steinen und

dgl, sowie vor dem Zugriff zu Gefahrstellen. Desha]b sind sle vor Arbeitsbeginn in Schutzstellung zu
brmgenl

Beim Umschwenken des Mahers von Transport- in Arbeitsstellung und umgekehrt nicht

zwischen Trakior und Maher freten. Der Schwenkvorgang murs bei waagerechter Stellung des Maher
erfolgen!

Vor Inbetriebnahme und wihrend der Arbeit missen die Gleitkufen auf dem Bodan aufliegen!

Augch bei béstsmmungsgemaf&en Betrieb des Mahers kénnen Steine und dgl. fortgeschleudert werden.
Deshalb darf sich niemand im Gefahrenbereich aufhalten. Besondere Vors:cht isiwahrend der Arbeit in

‘der N&he von Strallen und Gebauden geboten!

Nach Abschalten des Antriebes kénnen die Arbeitswerkszeuge des Mahers nachlaufen. Annaherung
nur bei Stlllstand der Arbeltswerkszeuge'

Nach dem Auffahren auf ein Hindernis Maher sofort ausschalten und auf Beschadigungen tiberprifen|
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Vor}nbet;ienbnahme beachten:

- - oy

1.Schutzvorrichtung anbringen. Verschlissene Schutzticherwegen Unfaligefahr erneuern. Die Anbringung
der Warntafel mit Beleuchtungseinrichtung ist laut StVZO auf 6ffentlichen Wegen und StraRen .

vorgeschrieben. Die Anbringung ist Sache des Halters. Die komplefte Beleuchtungseinrichtung kann auf
Wunsch von uns geliefert werden.

2. Messerklingen einsetzen (siehe Aufkleber am Heck-Rotormaher).
Achtungl Beschadigte, verschlissene oder verbogene Messerklingen sind wegen

erhdhter Unfallgefahr auszuwechsein. Es missen grundsétzlich alle Messerklingen /
Trommel eingesetzt sein (sonst Unwucht).

3. Heck-Rotorméher arbeiten mit hohen Geschwindigkeiten. Das sollten Sie immer bedenken und
alie Lager und beweglichen Teile oft und griindiich schmieren. Funktion und Lebensdauer des
Heck-Rotorméahers sind unmittelbar abhéingig von einer guten Schmierung.

4. Personen aus dem Gefahrenbereich verweisen, da Gefshrdung durch fortgeschleuderte Fremd- -

kérper und Maschinenteilen besteht (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos A). Besondere Vorsicht an
Stralen und Wegen.

5. Die nachfolgenden Angaben dieser Betriebsan!|

eitung sind genau einzuhalten, um ein menschliches
Fehlverhalien auszuschlieflen. ' :

6. Abgefallene und unleserlich gewordene Warnbildzeichen sind vom Benutzer zu ersetzen.

Verwenden Sie nur ORIGINAL-NIEMEYER-ERSATZTEILE. Der Einbau
von Fremdfabrikaten kann schwere Schéden verursachen und fuhrt
zum Verlust unserer Gewahrleistung. '

Nachgebaute Teile, speziell Messerklingen, entsprechen selten den

gestellten Anforderungen, und die Materiaiqualitét kann man nicht
optisch prifen. ' ' |

Darum immer nur OR!.GINAL—NIEMEYER\-Ersatzteile Vemehden!_
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Hydraulikplan

Abb. 7/

Hydrauiikzylinder
Geragteanschiul
Hydraulikschlauch
Absperrhahn
Kupplungsstecker
Traktor

Staubkappe
Drosselscheibe
Schutzschlauch
Verschraubung
Winkelverschraubung
Hydraulikrohr
T-Verschraubung

Ventil (Rlckschlagventil)
Druckbegrenzungsventil

L I (| O T T TN (T L T (N O |

WOIDPOITVZrERXTTENMO>

—

Der max. zulassige Hydraulikdruck betrégt 210 bar,
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" Anbau an den Traktor

Beim An- und Abkuppeln des Traktors ist besondere Vors:cht notig (siehe Warn-

“ bildzeichen Seite 24, Pos. N)
"Anallen hydraulisch betatlgten Teilen besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und

Scherstellen.

Die Hydraulik darf nur betétlgtwerden wenn sich keine Personim Arbeltsberach der
Maschinen befindet (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. N).

Die Hydraulikanlage steht unter hohem Druck.
Vor Arbeiten an der Hydrauhkanlage diese drucklos machen und den Traktormotor

abstellen und Schltssel abziehen (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. F).

Hydraulikanlage regelmaiig kontrollieren und bei Beschadigung und Alterung aus-
tauschen (siehe auch Seite 6 "Hydraullkanlage") :

Die zuiass:ge Vorderachsbelastung des Traktors ist zu beachten!

.Vorderachsentiastung des Traktors beachten! Restbeiastung mindestens 20 % des
Traktorgewichtes. .

Beim Drelpunktanbau miissen sie Anbaukategonen beim Traktor und Gerat unbedmgt (bereinstimmen.
Den Anschiupunkt des Oberlenkers so wahlen, daR das Mahwerk gerade steht,

Die Unterlenker am Traktor missen gleich hoch stehen, S|e sind gegen seitliches Pendeln zu sichern. _
Bei Verwendung eines Schnellkupplers empfiehlt es sich, den Unterlenker an der Méherseite um ca.

2 cm hoher stellen.

- Méheram Drelpunktgestange des Traktors
anbauen

- Gelenkwelle anschlieRen
- Hydraulikleitungen ankuppeln und Absperrhahne

&ffnen

~ Mé&her mit Dreipunkthydraulik anheben

- Abstellstiitze (Abb. 8, Pos. E) einschwenken und
sichern (Pos. L)

- Anschiagkette so am Traktor befestigen, dai}
es ein stabiles Tell umschlingt und die
geréteseitige Gelenkwelle waagerecht liegt (siehe
Seite 14, Abb. 14, Pos, E)

- - Abb.8 /

Besondere Vors:cht ist geboten wegen Quetschgefahrim Berelch der Hydraulikzylinder
(siehe Warnblldzelchen Seite 24, Pos N).

TD434.0
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Gelenkwelle

Die gerateseitige Gelenkwelle befindet sich zwischen den Getrieben und ist berei_ts'passend.zug'e-
schnitten. S ‘ '

Die traktorseitige Gelenkwelle ist grundsatzlich so zu montieren,
daR sich die Rutschkupplung (Abb_9, Pos. T) gerateseitig
befindet. Zapfwellendrehzahl M |

| Ao ]

Trakiorse.itige Gelenkwelle bei abgébauiem Rotorméherindie .
dafurvergesehene Seferkwellenaufiemgunglegen— N -

- Vordem ersten Anbau unbedingt die traktorseitige Gelenkwelie auf richtige Lange "
Gberprlfen. Falls erforderiich, muR die Gelenkwelle dem kleinsten Abstand, der zwi-

schen Traktor und Maher entstehen kann, angepafit werden. Sie muf dann beidseitig
gleichmalig gekirzt werden.

Achtungl Ansonsten Bruchgefahrvon Getrigbe und Gelenkwellel

Die Gelenkwelle darf weder "auf Block” voreinander sitzen, noch darf sie zu Kurz sein.
Die Metallrohre der Gelenkwelle milssen mindestens 400 mm ineinander fassen.
‘Achtung! Sonstbesteht Bruchgefahr der Gelenkwelle.

MaRnahmen zum Kﬂrien der Gelenkwelle sind in der mitgelieferten Gelenkwellen-
Betriebsanleitung beschrieben. '

Achtung: Kunststoffbeschichtete Schieberohre auf keinen Fall mit Trennschleifern oder
dg!. ktirzen (beschadigende Hitzeeinwirkung), sondern mit einer Eisensége. Nach dem
Karzungsvorgang Trenngratund Spane sauber entfernen. o

Schmierung: Nach dem Karzungsvergang und wahrend der Einsatzzeit sufieres

SchieberchrregelmaRig voninnen einfetten. - :

Zum Transport wird die Gelenkwelle nur dann abgenommen, wenn sich bei zu starker
Abwinklung die beiden Gabeln beriihren,

Acﬁtung | Gelenkwelle nichtin Transportstellung einschalten!

Beiallen Arbeiten am Maher die Trakfouzapfweile abschalten (Traktormotor absteiién
und Schitssel abziehen) und warten, bis sich die Mahteller nicht mehr drehen.

Zum Schutz gegen Unfalle missen die Aufienschutzrohre der Gelenkwelle durch Ketten
unbedingtgegeq Mitdrehen gesichertwerden.

Achtung! Beim Einsatz von Traktoren, deren abgeschaltete Za pfwelle blockiert

- ist(z. B. unter Last schaltbare Kupplungen, hydr. Kupplungen, etc.) kann es innerhalb
des gerateseitigen Kreuzgelenkes wahrend der Umschwenkung von Arbeits-in Trans-
portstellung zur Totpunktiage und damit zu Verspannungen kommen, die im Extremfall
zum Bruch des Kreuzgelenkes oder der gerateseitigen Vielkeilwelle fihren kénnen;

daher Hochschwenkung langsam und mit Umsicht durchiihren. Evil. Umschwenkung
von Hand vornehmen.

In der Betriebsanieitung fir die Gelenkwelle gibt der Hersteller wichtige Hinweise und Tips zum
Gebrauch der Gelenkwelle. I
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_ Transport

Der Maher mun zum Transport aufsffentlichen Wegen und Stralenin Transportstellung geb racht werden
um die zulassige Transportbreite von 3,00 m (StVZO) nicht zu Gberschreiten.

Die maximale zulassige Transporththe (StVZO) von 4,00 mistzu beachten Auch sonst ist d[e :
Transporthohe zubeachten (Brucken Toreinfahrien usw.).

Vor dem seitlichen Hpchklappen des Mahers ist das
duftere Schutzblech einzukiappen.(Abb. 10, Pos. E). .

Hinterachsentlastung des Traktors beachien!
Restbelastung mindeste_ns 20 % des Traktorgewichtes.

Maher seitlich hydraulisch aushebern und in Transport—
steliung hochkiappen.

Es istin jedem Fall darauf zu achten, dafl der Maher L
durch den Absperthahn {(Abb. 11, Pos. O) gegen ein

Abb. 10 /
unbeabsichtigtes Absenken gesichert ist. ’

\

Abb. 11 = Transportstellung in gtinstiger Schwerpunkt-
lage zur Traktormitte

Abb. 12 = Wie Abb. 11 jedoch zusétzliche Absenkung auf

gine Transporthdhevon
RO275-H/RO275-HSC T=3,55m

RO 305-H T=3,85m

Zum Transport ist der Gerateantrieb abzuschalten. Beim
Transport ist der Aufenthalt im Bereich des Gerates
verboten (siehe Warnbildzeichen (Seite 24, Pos, A).

Vor dem Hoch- bzw. Herunterklappen des seitlichen
Schutzbleches ist der Traktormotor abzustellen und der '

Schitissel abzuziehen. Die Mahtrommeln misseninder = [ : \

Transportstellung stili stehen (siehe Wamblldzelchen
Seite 24, Pos. F).

Den Méaher auf keinen Fall mit laufenden Mahtellern in
Transportstellung bringen (erhshte Unfaligefahr).

Nicht im Schwenkbereich des Mahers aufhalten (siehe
Warnbildzeichen Seite 24, Pos. D und L).

\_ Abb. 12 /
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Einsatz

Be.ﬁnd et sich der Maherin Tran'siﬁortstellgr_lg, so sind vor dem Absenken die beiden Absperrhéhne zu 6ffnen
(Abb. 13, Pos. N), ‘ - _ : :

- Danach wird der Maher hydraulisch abgesenkt.

Seitliches Schutztuch herunterklappen und in
Arbeitssteliung bringen.
Auf richtige Hohe der Unterlenker ist zu achten.

Nicht zwischen Traktor und Gerét treten (siehe
Wambildzeichen Seite 24, Pos. D).

Weéhrend des Mahens muf sich der Hebel des
doppelwirkenden Steuergerstes an dem derMaher
angeschlossen ist, in Schwimmstellung befinden.

Vor dem Einschalten der Zapfwelle sicherstelien, _
daf die gewahite Zapfwellendrehzahl des Traktors
mit der zuldssigen Drehzahl des Mahers (slehe
Typenschild) ibereinstimmt. :

Die gerateseitige Gelenkweélle mufl wahrend des
Einsatzes waagerecht liegen (Abb. 14, Pos. E).

VordemMahvorgang den Maher aufvolle Drehzahl
-(Antriebsdrehzahl 1000 U/min) bringen. Erstdann -
mitdem Mahvorgang beginnen. Drehzah!

beibehalten (Handgas).

Abb. 13 = Maher im Einsatz
Abb. 15 = MéaherausgehobenimVorgewende

Das hydraulische Absenken des Mahers muR behutsam vorgenommen werden, um

eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden. Unter Umstanden traktorseitig
zusétzlich eine Senkdrossel einbauen, '

MuB der Ma&her wahrend der Arbeit ausgehoben werden (Abb. 15), so erfolgt dieses

durch Betétigung der seitlichen hydraulischen Aushebung (nicht mit der Dreipunkt-
aushebung). : .

Bel der Arbeit ist der Aufenthalt im Gefahrenbereich des Gerates verboten {siehe
Warnbildzeichen Seite 24, Pos. A). C

Der laufende Maher darfkeinesfalls in Transportstellung gebracht werden.
Bei laufendem Traktormotor ausreichend Abstand von den Mahmessern halten
(siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. H) :

Keine sich bewegenden Maschinenteile beriihren. Abwarten, bis sie voll zum Stillstand
gekommen sind (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. E).
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Schhiﬁhéhenverstellung

Die Schnitththenverstellung ist stufenlos, mit einem Verstellbereich von 25 - 55 mm.
55 mm = Ausputzen von Wiesen.

Oberhalb der 4 Mahtrommeln wird die Schnitthshe 4 _ N
mittels mitgeliefertem Schiusselsatz verstellt '
(Abb. 16, Pos. N). _ .

Abb. 16 = Rechtsdrehung = Schnitthdhe verringern

\_ - 'Abb.16/
Abb. 17 = Linksdrehung '-='S<_:hmtth6he vergréiern e ! N
Auf gleiche Schnitthhe bei allen Mahtrommeln i '

' <~ i
achten (1 Umdrehung = 3mm). ) ‘_@(\ g

Bei nicht gleich hoch eingestelliter Schnitthéhe oder
bei starkem VerschleiR des Messerzapfens kann es
passieren; dafl Schneidmesser die gegen iber-

liegenden Messerplatten bertihren. Folge: erhéhter \_
Verschleift und Larm. ,

.,
;}»\

J
%

Auswechseln der Messerklingen

Messerklingen mit "R" fur rechtsdrehende Messer-
teller (Abb. 18, Pos. R),,

Messerklingen mit “L" fiir linksdrehende Messer-
teller (Abb. 18, Pos. L).

Beim Auswechseln der Messerklingen Knipphebel
zwischen Messerteller und Messerhalter so ein-
setzen, daf sich der Zapfen des Messerhalters
mittig zwischen der Gabel des Knipphebels befindet
(Abb. 18). Auf richtigen Sitz der Messerklingen
achten. o

Es mdssen grundsatzlich alle Messerklingen /
Trommeln eingesetzt werden (sonst Unwucht).

Auf richtigen Sitz der Messer-
klingen achten (siehe Warnbild-
zeichen Seite 24, Pos. A).
Beschadigte, verschiissene oder
verbogene Messerklingen sind
wegen erhbhter Unfaligefahraus-
zuwechseln,

Beim Messerwechsel in tiefster Mahstellung sind zunachst die Gleitteller um 2 Umdrehungen nach unten
zu drehen, damit der Knipphebel zwischen Schneidteller und Gleitteller guntigend Platz hat.
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| Auswechseinder Gleitteller

Unterhalb der Gleitteller befinden sich jeweils 6 Sechskantschrauben. Diese Sechskantschrauben heraus-
. drehen und Gleitteller mit Stiizkegel abziehen. Beim anschlieRenden Zusammenbau ist darauf zu achten,

daf} diese Sechskantschrauben mit einem Klebemittel, z.B. Casco oder Uhu-Plus, eingesetzt werden
‘(Lockerungsgefahr). : : ' ' ' : : T

" Auswechseln und Reinigen der Schneidtelleroder Trommeln

Wieder ist zunachst so zu verfahren wie beim "Auswechseln der Gleitieller" beschrieben. Nach Lésen der

Schrauben (Verbindung Trommel - Schneidteller) kénnen der Schneidteilerund die Trommel abgenommen
und a'Lisgewe_chseIt bzw. gereinigt werden, ' .

Umbau_ der Messerhalter

Bei erheblichem Verschlei? der inneren Mahteller im Bereich der Messerklingen, sind alle Messerhalter
in die daftr vorgesehenen Bohrungen im Méhteller umzuschrauben. Damit nun die Messerklingen der
inneren Mahteller weiterhin mit den Messerklingen der uleren Mahteller auf Licke laufen, massen die
inneren Mahteller im Bereich der Verbindung Messerplatte / Trommel um eine Bohrung versetzt werden.

Auswechseln der Messerhalter

Der Verschleill der Messerzapfen ist regelmaiig zu kontrolieren. Ist ein
Messerzapfen maximali bis zur Hlfte verschlissen {Abh. 19, Pos. N

oder O), soist unbedingt der gesamte Messerhalter auszuwech selin, wobei
grundsétzlich alle Messerhalter / Trommel wegen der Gefahr vor Unwucht

i ausgewechseltwerden miissen.

Sicherheitsausréstung

Der Méher ist mit einer federbelasteten
Sicherheitsausrastung ausgertistet. Trifft der
Maherwahrend der Arbeit aufein feststehendes
Hindernis, bewirkt die Sicherheitsausrastung das
Zurlickschwenken des Mahers. Der Maher wird
durch Riickwartsfahren wieder in Arbeitssteilung
gebracht, wobei sich die Sicherheitsausrastung
automatisch wieder verriegelt. Wenn die Aus-

_ rastung wéhrend des Mahens erfolgt (z.B. in -
schwerem Futter), ohne dal ein Hindernis berthrt
wird, ist der Federdruck zu gering und muf deshalb

. erhohtwerden, indemman die Federspanner eine
halbe Umdrehung rechisherum dreht (Abb. 20,

- N Pos. N). Bei Linksdrehung verringert sich der

. : Abb.20/  Federdruck.

Achtung! Federspanner nie so fest andrehen, dai die Sicherheitsausrastung blockiert
wird. {Sicherheitsausrastung regelmaRig abschmieren bzw. Schiebeelemente ein-
olen.) .

Sicherheitsausrastung vor Saisonbeginn auf Funktionsttichtigkeit {iberprifen, gegabe-
nenfalls diese durch Einfetten und Eindlen vor dem ersten Saisoneinsatz wieder
herstellen. (Federspanner [5sen - linksherum - Maschinen mehrfach ausrasten lassen
und Federspannerwiederandrehen-  rechtsherum.). :

Der Aufenthait im Schwenk- und Arbeitsbereich des Mahers ist verboten {siehe
Warnbildzeichen Seite 24, Pos. D und L)
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Abstellen des Rotormihers

/? H
el
Abb. 2011/
Der Maher mult in Arbeitssteliung auf ebenem und festem Boden abgestellt werden (Abb. 20/1).
"Das Abstellen des Mahers mit hochgekiapp- 4 N

tem Dreipunktbock (hydraulische Aushebung)
istverboten (Umsturzgefahr des Mahers).

Vor dem Abkuppeln ist der Hebel des Steuer-
gerates am Traktor in Schwimmstellung zu
bringen und dann der Absperrhahn am Traktor
unbedingt zu schiiefien (Abb. 20/2. Pos. O).

Nach der Ernte bzw. bei i&ngerem Abstellen
im Freien, Kolbenstange des '
Hydraulikzylinders reinigen und mit : . '
séurefreiem Fettkonservieren. N Abb. 2012

- Abstellstiitze nach un'ten ziehen und sichern. ,
- Den Maher absenken (auf richtige Aufstandsflache der Absiellstiitze achten).

- Maher abkuppein, Absperrhahne schiiefen und die Kupplungsstecker in die Staubkappen stecken.
- Die Gelenkwelle vom Traktor abnehmen und mit der Anschlagkette aufhéngen.

Zusatzteile

\ | ' | Abb. 20/3

Um einen schmaleren M&hmad zu bekommen, kénnen ein Paar abnehmbare Schwadformer am RO 275-H
und RO 305-H montiert werden (Abb, 20/3).
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Wartung und Pfle-ge

VorWartungs« und Reinigungsarbeiten Traktormotor abstellen und Schiissel abziehen
(siehe Warnbildzeichen Seit 24, Pos. F).
Wird das Gerat hierbel angehoben, soist es unbedlngt gegen ein unbeabSIChtigtes
Absinken zu sichern.

Alle Lagerstellen sind so abgedichtet, dai das Gerat nach jedem- Einsatz mit dem Wasserstrahl gereinigt

werden kann.

Nach dem ersten Einsatz und spéter nach siner Betriebszelt von ca. 2 Stunden sind alle Schrauben auf

festen Sitz Gberprifen. Gegebenenfalls sind sie nachzuziehen.

Maximéle Anzugsmomente fiir Sechskant-

schrauben mit metrischem ISO?Regelgewinde

Gewinde- Anzugsmomente M in Nm

durch-

messer | 56 | 6.9 | 88 |10.9 | 129
M b5 2,8 5 | 6 B85 10
M6 4,7 85.1 10 14 17
M8 12 21 25 35 41
M 10 23 41 49 69 83
M 12 40 72 86 120 | 145
M 14 64 | 115 | 135 | 180 | 230
M 16 100 | 180 | 210 | 295 | 355
M 18 135 | 245 | 200 | 405 | 485
M 20 190 | 345 | 410 | 580 | 690
M 22 260 | 465 | 550 | 780 | 930
M 24 330 | 600 | 710 | 1000 {1200
M 27 500 | 890 | 1050 | 1500 | 1800
M 30 670 | 12001 1450 { 2000 | 2400

Fur einen korrekten Sitz von Schrauben und Muttern ist es erforderlich, diese hinreichend fest anzu-
ziehen. Das Anziehen sollte mit einem Drehmomentschiissel erfolgen. Das erforderliche Schrauben-

anzugsmoment solite der Tabelle entnommen werden.

Beispiel: Eine Schraube M 8 der Festigkeitskiasse 8.8 sollite mit einem Anzugsmoment von 25 Nm =

2,5 kpm angezogen werden. Die Festigkeit ist auf dem Schraubenkopf angegeben.

NIEMEYER
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Wartungsplan ' | :

. N : i
N . N E ! 7 - ) -‘—_;-‘___\" L) 'lln_!*%'ﬂhh“.-\-\' =18 \ Efl

\__ ‘ . - - Abb. 2’1/

Das Hauptgetriebe (Abb 21, Pos. L) ist mit 0,75 Liter und die 4 Getriebe fitr den Trommelantrieb

(Abb..21, Pos.N) mit je 0,7 Liter FlieRfett ESSO S 420 gefuilit. Vor Sa:sonbegmn unbedingt Fhe!?:fettstand
kontro[heren und gegebenfalls FlieRfett nachfillen.

Wahrend der Einsatzzeit solite von den Schmierméglichkeiten im Bereich der Lagerungen (Abb. 21,
Pos. E) und der Gelenkwellen (Abb. 21, Pos. R) mehrfach Gebrauch gemacht werden.

P

Bei der Generalreinigung nach der Saison sollten
alle Lagerstellen und beweglichen Teile gut
durchgefettet und eingetitwerden, da gerade
diese Teile durch eindringende Luftfeuchtigkeit
besonders korrosionsgefahrdet sind (Abb. 22).

Verschlissene Schutztticher wegen Unfallgefahr
rechtzeitig erneuern.

Vor jedem Einsatz Messer und Messerhalter
iberpriifen (siehe Seite 16). Abgenuizte Teile
rechizemg erneuern.

Nach der Ernte bzw. bel l&ngerem Abstelien im Fraien bitte die Kolbenstangen der Hydraullkzyhnder
refnigen und mit saurefreiem Feit konser\neren

Hydraulikanlage steht durch die Federvorspannung auch in abgestelltem Zustand des
Méhers unter Druck (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. M).
Vor Arbeiten an der Hydraulikaniage, ist der Maher soweit in Transportstellung zu

bringen, dak die Ketten derZugfedem ausgehangt werden kénnen, danach ist es wieder
abzusenken.

Beiausgehangten Zugfedern ist die Hydraulikanlage drucklos.
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Rotormiher RO 275-HIC

- Sicherheitsanweisung

Stcherheitsanwelsu ngen des Mahers (ab Selte 3) 1esen und beachten!
Beiallen Arbeiten am Gerat Zapfwelle ausschalten

Bestimmungsgeméle Verwendung

Der Knickzetter darf nur bestimmungsgeman
vewendetwerden (gemahtes am Boden
liegendes Halmgut bearbeiten). Andernfalis
entfallt jegliche Haftung fitr daraus
resultierende Schaden, Eine andere dariiber-
hinausgehende Benutzung, wie das Knicken
van Hoélzern, gilt als nicht bestimmungs-
geman. Zur bestimmungsgemanien Ver-
wendung gehért auch die Einhaltung dervom
Hersteller vor geschriebenen Betrigbsbe-
dingungen und die Durchftihrung der Pflege-
und Wartungsarbeiten in den vor-
geschriebenen Intervallen (siehe auch Seite 2). .

\_ Abb. 23 /

Der Knickzetter darf nur von Personen benutzi, gewartet und inétandgeseiztwerden, die hiermit vertraut
und iber die Gefahren unterrichtet sind. Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie die

sonstigen allgemein anerkannten sncherheltstechmschen arbeitsmedizinischenund stra[&enverkehrs-
rechtlichen Regein sind einzuhaiten.
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. Anbau én den Traktor_

Einsatz

Vor dem ersten Einsatz die gewunschte Knickwirkung am

Mahgut mittels beldse1tlgen Stellhebel (Pos.S und T)
einstellen,

Mit den Stellhebeln (Pos. S) wird der Emzugsquerschnltt
(Pos. R) eingestelit.

Verkleinern = Stelthebel (Pos. S) nach oben, bej
geringern Futterbestand

Vergrolern = Stelihebel (Pos. S) nach unten, bei
groftem Futterbestand,

Mit den Stellhebeln {Pos. T) wird die Knickwirkung
eingestelt.

Gro_ﬂe Knickwirkung Stelthebel {Pos. T) nach unten '

(Kleiner Austrittsquerschnitt
Abb. 286, Pos. Q)

Geringe Knickwirkung = Stellhebel (Pos. T} nach oben,
4 (grofer Austrittsquerschnitt
Abb. 27, Pos. O-)

Auf gleiche Einstellungen der beidseitigen Stellhebeln
(Pos. 8 und T) ist zu achten.

Um einen luftig und locker liegenden Schwad zu bilden,
liegt die glinstigste Fahrgeschwindigkeit bei 8 - 10 km/h.

Bei zu hoher Geschwindigkeit kann es im Knickzetter zu
Verstopfungen kommen. :

Achtung!Verstopfungsgefahr
Gegenmalinahmen:
1. Binzugsquerschnitt (Pos. R) bzw.

Austrittsquerschnitt{Pos. O) oder
auch beide Querschnitte vergréern.

2.Fah rge-schwindigkeitreduzieren

Das Arbeiten mit dem demontierten

Knickzetter ist unzulassig. Unfalige-
fahrwegen unzureichender Schutz-

abdeckung,

Keine sich bewegende Maschinenteile
“beriihren (Verletzungsgefahr). Eingriffe
von Hand in Méaher oder Knickzetier
sind nur bei abgestelltem Traktormotor
“und stillstehenden Maschinenteilen
zulassig (siehe Warnbildzeichnung
Seite 24, Pos. E und H).

Betriebsanleitung furden Rotorméher unbedingt beachten.

Beim Anbau des Rotormahers mit Knickzetter an den
Entiastung derTraktor-Vorderréder zu prifen, Ge
vorzubauen. Restbelastung mindestns 20%

Traktor ist unbedingtdie
gebenenfalls sind Frontgewichte
des Traktorgewichtes. '
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Wartung

o

\_ - | : ' | Abb. 28 /
Siehe auch Wartung und Pfiege Seite 18 |

Das Hauptgetriebe (Abb. 28, Pos. L) ist mit 0,75 Liter und die 4 Getriebe fur den Trommelantrieb

(Abb. 28, Pos. N) mit je 0,7 Liter FlieRfett ESSO S 420 geftllt. Vor Saisonbeginn unbedingt Fl'iefsfettsténd
kontrollieren und gegebenenfalls Flielfett nachfillen. ' '

Das Kégelradgetriebe (Abb. 28, Pos. O) ist mit Fliefifett ESSO S 420 gefillit. Auch hier ist vor jeder Saison
unbedingt auf ausreichenden Fettstand zu achten und gegenenfalls nachfiilien, : :

Wahrend der Einsatzzeit solite von den Schmiermdglichkeiten im Bereich der Lagerungen (Abb. 28,
Pos. E) und der Gelenkwellen (Abb. 28, Pos. R) mehrfach Gebrauch gemacht werden.

Bei der Generalreinigung nach der Saison 4
sollten alle Lagerstellen und beweglichen Teile
gutdurchgefettet und eingedit werden, da
gerade diese Teile durch eindringende Luft-
feuchtigkeit besonders korrosionsgefshrdet sind
(Abb. 29).

Verschlissene Schutztiicher wegen Unfaligefahr
rechizeitig erneuern. '

Vor jedem Einsatz Messer und Messerhalter
tberprifen (siehe Seite 16). Abgenutzte Teile
rechizeitig ernevern.

Abb. 29 /

Nach der Ernte bzw. bei langerem Abstellen im Freien bitte die Kolbenstangen der Hydraulikzylinder
reinig-en_ und mit saurefreiem Fettkonservieren. : : '
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Abgefaliene und unleserlich ge

-Warnbildzeichen (Piktogramme) -
wordene Warnbildzeichen sind vom Benutzer zu ersetzen.

Nach den neben den Warnbildzeichen stehenden Id.-Nr. kénnen diese nachbestelit werden.

Gerade Endzahl (z.B. 646404)=Hochformat. Ungerade Endzahl (z.B. 646405)=Queriormat.

/ B
Abb. 24 /
B H
o ==
3 /Q
ey
4 NS
646405 1646407 646409 Ve “O 646417
546404 1 646406 .| 646408 .| 646416
Bei [aufendem Motor  Vor Inbetriebnahme  Ausreichenden Bei laufendem Motor
Abstand halten. die Betriebsanleitung Sicherheilsabstand  ausreichend Abstand
und Sicherheitshin~  zum Schwenkbereich von M3hmessern,
. weise lesen und der Maschine ein- halten.
beachtan. halten.
E N M .
1 /1 It 2
/\ /% 2\
° Ca < o L
w¥ PN S | é@ ‘
STOP 646411 @ 646413 646415 N 646840 646836
~| 646410 = 646412 wun| 546414 646841 ol 646837
Keine sich bewegen- VorWartungs-und  Niemals in den Sich nicht im Druckspeicher steht
den Maschinentelle  Reparaturarbeiten Quetschgefahren Schwenkbereich von ynter Gas- oder OI-
berithren. Abwarten, pMotorabstellenund Pereich greifen, so-  Geréten authaiten.  druck. Ausbau und
bis sle voll zum Still-  g.hinesel abziehen. I'aqge ;Ich dort Repa(atur nur nach
sland gekommen ‘ Teile bewegen. Anweisung im tech-
sind. nischen Handbuch
vornehmen
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